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Interdiszciplinaris kapcsolatok

a rendészettudomanyok és az
alkalmazott nyelvészet k6zott - kiilonos
tekintettel a torvényszéki nyelvészetre

TOLNAINE KABOK Zsuzsanna

A rendészettudomény szertedgazd tudomanykézi, interdiszciplindris kapcso-
latrendszerrel rendelkezik a rendészettudomaény és az alkalmazott nyelvészet
viszonylataban is. A térvényszéki nyelvészet 5nallé tudomanyteriletként segiti
a blndldézési tevékenységet. Egészen bizonyos, hogy a jévében Magyaror-
szagon is kulcsfontossagu lesz a térvényszéki nyelvészek szerepe a nyomozas-
ban. Eppen ezért latszik elkeriilhetetlennek a torvényszéki nyelvész szakérték
hidnypdtld és innovativ képzésének beinditasa. A legmegfelelébb intézmény
ehhez a Nemzeti Kézszolgélati Egyetem lehetne.

A Nemzeti Kézszolgilati Egyetem Rendészettudomanyi Kara Idegennyelvi és Szaknyel-
vi Tanszékén angol rendészeti szaknyelvet tanitok nappali és levelez6 munkarendben
tanulé hallgatéknak féiskolai docensként. Doktori fokozatomat a Pécsi Tudomény-
egyetem Bolcsészettudomdnyi Kara Alkalmazott Nyelvészeti Doktori Iskoldjaban sze-
reztem 2009-ben. Disszertaciém cime: A magyar és az angol renddrségi szaktertilet irott
kommunikdciéjdnak korpuszalapii vizsgdlata.

A téma sajatossdga miatt mar a disszerticiém irdsakor szembesiiltem azzal a tény-
nyel, hogy aki ebben a témaban szeretne tudomdanyos értékdi munkat végezni, an-
nak toébb interdiszciplinaris tudomdnyteriletet is tanulmédnyoznia kell. A relevans
tudomanyagak kozul felhaszndltam a szociolingvisztika, a statisztika, a stilisztika,
a statisztikai nyelvészet, a korpusznyelvészet, az informatika, a rendészettudomany, a
szévegnyelvészet és a miifajelemzés médszertanit.

Jelen tanulmanyomban azt szeretném bemutatni, hogy miként kapcsolédik 6ssze
két diszciplina - a rendészettudomany és az alkalmazott nyelvészet —, és hogyan ala-
kult ki a kialféldén mar nagyon is elfogadott, Magyarorszagon is egyre jelentésebbé
val6 tudomanyag, a torvényszéki nyelvészet, amelyben a diszciplinan beliil is jol elki-
16niilé interdiszciplindris tudomanytertletek tényanyaga és médszertana 6tvozédik.

Diszciplina, interdiszciplinaris kapcsolatok

A diszciplina minden tudoményos tevékenység kognitiv alapegysége. A rendészettu-
domdny diszciplinaja is része az 4ltalanos tudomdnyos tudasnak, tevékenységnek, de
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nem az egyetlen kutatdsi keretet alkotja. Minden tudomanyagrdl, igy a rendészettudo-
manyrdl is elmondhatd, hogy a tematikus tudomanyos kutatdsok a technolégia fejl6dé-
sével 4j médszereket és fogalmi rendszereket alkalmaznak. Ennek sordn elsé 1épésként
létrejohetnek interdiszciplinéris kapcsolatok az egyes diszciplinak kozott. A folyamat
koévetkez6 szakasza, amikor egyik vagy masik interdiszciplinaris teriilet olyan mérték-
ben meger6sodik, hogy 6nallé diszciplinaként fejlédik tovabb, Gj tudomanyag jon létre.
Ezt a folyamatot, vagyis egy 4j tudomanyag, a torvényszéki nyelvészet kialakuldsat,
fejl6dését a rendészettudomany és az alkalmazott nyelvészettudomany interdiszcipli-
néris kapcsolata példajan szeretném bemutatni.

Katona Géza 2004-ben fogalmazta meg a kovetkezé definiciét: ,A rendészettudo-
many interdiszciplindris képzédmény, amelyet a tudomanyfejlédés ellentétesen haté
tényez6i, a tudomanyspecializacié és a tudomanyintegracié hozott létre, s aminek tar-
gya a rendészet.”

Christidn Laszl6 az NKE RTK-n, a Rendészetelméleti Kutatémiihely alakuldsakor
(2013. marcius 11.) a rendészetet tigabban értelmezte: , A rendészettudomany, mint
a kozigazgatasi jogtudomany egy 6nalldsagra torekvé dgazata, most van kibontakozé-
ban. [...] A rendészettudomanyra var az a feladat, hogy feltarja a rendészeti gyakorlat-
nak azokat a teriileteit is, amelyek nem illeszthet8k a jogi jelenségek sordba, és pusztin
a jogtudomanyoktdl kélcsénzott modszerekkel nem is kutathatok.”

Az alkalmazott nyelvészet dltalanos definicidja igy szdl: ,a nyelvészeti elméletek,
modszerek vagy eredmények alkalmazisa gyakorlati problémak megoldasahoz”.® Mi
lehetne kozelebb a gyakorlathoz annél, mint amikor egy nyelvész a szaktuddsit ajog, a
btiniildézés szolgilatdban hasznositja?

A két diszciplina 6tvoz6dott, 1étrejott az alkalmazott nyelvészet egyik 4j aga, a tor-
vényszéki nyelvészet, illetve ahogyan még emlegetni szoktdk, az igazsagugyi nyelvé-
szet, amely az alkalmazott nyelvészet és a jog diszciplinajat ésszekapcsol6, rohamlép-
tekkel fejl6dé tudomanyteriilet.

A rendészettudomanyok legfontosabb nyelvészeti
segédtudomanya, a torvényszéki nyelvészet

El6szér az 1960-as években hallhattunk réla, fé6ként az angolszasz tertileteken, de
Magyarorszagon az akkori Belugyminisztérium is felhasznélta a lehallgatdsok és a
rezsimet tdmadé ropiratok elemzéséhez a torvényszéki nyelvészeket. A térvényszéki
nyelvészet vagy igazsaglgyi nyelvészet fogalmat el8szér Jan Svartvik, svéd nyelvész
hasznalta,* aki 1968-ban egy gyanusitott nyilatkozatanak elemzésével segitette a nyo-
mozokat, de a torvényszéki nyelvészet médszereit nem igazan tekintették bizonyitd
erejiinek az 1990-es évekig.

Katona (2004) 12-18.
Christian (2013)
Crystal (2003) 74.
Svartvik (1968) 46.
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Bar kezdetben nem tartottdk bizonyité erejlinek a nyelvészeti mddszerek alkalma-
z4sat, ma mar az egész vildgon sikeresen hasznaljik a térvényszéki nyelvészek szakvé-
leményeit térvényszéki bizonyitékként. Az igazsigiigyi nyelvészek segitenek tébbek
kozott a blincselekmények felderitésében, a nyelvi bizonyitékok feldolgozasaban, a
szerzbazonositasban, a dokumentumok eredetiségének megéllapitasaban, nyelvi profi-
lok készitésével a bilindzdk azonositdsdban, bucsulevelek, e-mailek stilisztikai elem-
zésében, mobilszévegek azonositidsdban, plagiumelemzésben, védjeggyel kapcsolatos
problémak megoldasakor, fenyegetd iizenetek hangazonositasakor, diskurzuselemzés-
kor, a gyanusitott nyelvi elemzésekor.

A szakteriilet rovid bemutatasa

A torvényszéki nyelvészet az alkalmazott nyelvészet egyik gyorsan fejl6dé aga, amely
nyelvészeti ismereteket, alkalmazott nyelvészeti médszereket hasznal fel térvényszéki
kornyezetben, targyalasokon, jogi eljarasok soran. A térvényszéki nyelvi szakérték se-
gitenek megoldani biincselekményeket tébbek kozott azzal is, hogy hozzajarulhatnak
avadlott blinsségének vagy drtatlansidganak tisztazasahoz. A térvényszéki nyelvészek
abbdl az alapvetésbél indulnak ki, hogy minden anyanyelvi beszél6 rendelkezik a maga
sajatos és egyéni nyelvhasznalati valtozataval, idiolektusdval. Ezt az idiolektust na-
gyon nehéz ,alcazni”. Az idiolektus is segithet a személyazonositidsban, hidba torzitja
a hangjat valaki. Mindenkire jellemzé a székincse, bizonyos nyelvtani forméak gyakori
hasznalata, a beszédtempdja, nyelvjirasa, a kedvenc széhasznalata. Ezek 6sszehasonli-
t6 elemzése vezet a személyazonositdshoz.

Az igazsagugyi nyelvészek harom alapvet6 alkalmazasi teriileten dolgoznak, ame-
lyek a kovetkezdk:

- azirottjogi szovegek értelmezése,

- atorvényszéki és birésdgi eljarasok nyelvhasznalatanak megértése,

- abizonyitékok nyelvi elemzése.

A torvényszéki nyelvészet képes elérni, hogy valakit a bizonyitékok nyelvi elemzése
utdn felmentsenek. A térvényszéki nyelvészektdl a legkillonfélébb esetekben kérhet-
nek szakvéleményt, beleértve az eljarassal valé visszaélést, a gy(illkodé leveleket, az
internetes gyermekpornogrifidval kapcsolatos levelek szerz6azonositasat, egy gyujto-
gatd napléjanak elemzését, a mobiltelefon-szévegek és a gyanusitott kihallgatdsakor
elhangzott szovegek ¢sszehasonlitasat is. A torvényszéki szévegek a jogi nyelvi szo-
vegek széles korét olelik fel. Vizsgilhaté barmely jogi vagy buntetdjogi kontextusban
felhasznalt irott vagy sz6ban elhangzott széveg (pl.: térvények, végrendeletek, birdsagi
itéletek és idézések, kihallgatasi jegyzdkonyvek, a bird utasitdsai, rendSrségi tanavallo-
masok). A legfontosabb szoévegek kozé a kovetkezsk tartoznak.
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Vészhivds

Ez sohasem egy nyugodt, megfontolt telefonhivas. A térvényszéki nyelvi elemzést
megneheziti, hogy a habozas jelei, a hidnyos vagy tulsigosan révid valaszok azokra is
jellemz0k, akik valoban egy vészhelyzetet jelentenek be, és azokra is, akik a hatésago-
kat meg akarjik téveszteni.

Fenyegetd, zsarololevelek

A valtsagdijat kovetels levelek esetében is az jelent rendkivil nehéz feladatot a tor-
vényszéki nyelvészeknek, hogy elemzéseiket nagyon gyorsan, ugyanakkor megbizha-
téan kell elvégezniiik.

Ongyilkosok levelei

A tapasztalatok szerint egy valédi 6ngyilkos nem ir hosszabb levelet, mint 300 sz6, s
az irds nem tartalmaz lényegtelen informdaciét. Majdnem minden esetben egy konkrét
személynek cimezi, leirja a koztik 1évé kapcesolatot. A levél irdja azt szeretné levelével
elérni, hogy 6t az 6ngyilkossagba kerget6 személy szenvedjen, érezzen blintudatot.

Siralomhdzban tett javaslatok

A siralomhazban irt nyilatkozatokra jellemz6, hogy szerzéjitkk nem ismeri el a biincse-
lekményt. Azt bizonygatja, hogy artatlan, becstelen tanikat emleget, a hatésagokat is
elmarasztalja, amiért 6t halalra itélték.

A nyelvi bizonyitékok lehetnek hangz6 nyelviek és irdsosak, ez alapjan az elsé eset-
ben beszélé személyrél, a masodik esetben fogalmazérdl/szerz6rdl beszélink. Az elem-
zések célja a birésagi kihallgatasok soran az aldbbi négy pontban foglalhaté ssze:

- abeszélé személy profilalkotasa,

- afogalmazd/szerz6 profilalkotésa,

- abeszélé személy azonositasa,

- afogalmazd/szerz6 azonositasa.

A torvényszéki nyelvészek tevékenységét nem lehet leszikiteni csupan a btincselek-
mények nyomozasakor felhasznélt médszerek egyikére, hiszen a térvényszéki szakér-
ték a védelem céljait is szolgdlhatjdk a védelmet erésité bizonyitékokrél megfogalma-
zott szakvéleményiikkel. Ilyenkor rendszerint — a bizonyiték elemzése utan alkotott
szakvélemény alapjdn — a rendészeti szervek nyomozasi eredménye kérdéjelezédik
meg.

A torvényszéki nyelvészek munkdjat az is rendkivil fontossd teszi, hogy a biincse-
lekmények nyomozati szakaszaban a rendészeti szakember nem tudja eldénteni, hogy
a tettes vagy a tanu vallomasa megfelel-e az igazsagnak, a hangfelvételen szerepls
személy nem torzitotta-e el a hangjat a megtévesztés érdekében. Ezeket a kétségeket
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képes egy torvényszéki szakérts véleménye eloszlatni. Ami a térvényszéki nyelvészek
altal nyujtott elemzések megbizhatésigit illeti, az a targyuktdl fuggéen nagyon kiilon-
bézé lehet. A hangazonositas, amennyiben azt egy szakképzett fonetikus végzi, nagyon
megbizhatd, bizonyité erejii lehet, 4m ha a szerzéazonositdsra gondolunk, a széveg r6-
vidsége nagyban befolyasolhatja a megbizhatdsagi fokot. Itt inkdbb az tiinik eredmé-
nyesnek, ha a szoveg elemzésekor azt dllapitjdk meg, hogy ki NEM lehet a szerzé.

A torvényszéki nyelvészek a rohamos elektronikai technikai fejlédés hataséra ,,di-
gitalis nyelvi nyomozékka valnak”, igy segitve a nyomozast. Egyre nagyobb igény je-
lentkezik a torvényszéki nyelvi szakemberek munkdja irdnt, akik képesek megoldani
az egyre novekvé szamu, internetes, szébeli és irott forméban elkovetett biincselekmé-
nyekhez kothetd, online, névtelentl megvaldsulé interakcidk térvényszéki nyelvészeti
elemzését.

A torvényszéki nyelvészet legfontosabb feladatai

Ez egy nagyon Osszetett, sokféle tudomanyéggal interdiszciplinaris kapcsolatban 1évé
szakterilet, amely sokféle, alkalmazott nyelvészeti médszerekkel megoldhaté felada-
tot lat el, amelyek hozzajirulhatnak egy nyomozas sikeréhez.

Csak néhany példa:

— szbbeli és irott nyelvi bizonyitékok feldolgozasa,

- szerzbazonositds,

- dokumentumok eredetiségének megallapitasa,

- nyelvi profilok készitésével a biinelkévetsk azonositésa,

— bucsulevelek, e-mailek stilisztikai elemzése,

- mobilszévegek szerzéazonositasa,

- zaklatoélevelek elemzése,

— zsaroldlevelek, szébeli iizenetek elemzése,

- gyuloletkelts szovegek szerzéazonositasa,

- hamisitasi tigyekhez kapcsol6d6 dokumentumok szerzéazonositasa,

- csaldsi tigyekhez tartozé dokumentumok szerzéazonositésa,

- biztositasi ugyekhez kapcsol6dé iratok szerzéazonositdsa,

- aplagium bizonyitasa,

- fenyegeté tizenetek hangazonositasa,

- diskurzuselemzés,

- nyelvi bincselekmények nyomozasa,

- netes biincselekmények nyomozisa,

- nyelvészeti szakvélemények készitése.

Természetesen a fenti lista nem lehet teljes, hiszen a rendészettudomany szerte-
agaz6 tudomanykozi kapcsolatrendszerrel rendelkezik az alkalmazott nyelvészettel is.
Egészen bizonyos, hogy a jév6ben ez a lista béviilni fog. A szerzéazonositést stilomet-
ridnak is szoktdk nevezni. Ilyenkor ,nyelvi ujjlenyomat-elemzés” zajlik.> Fontos, hogy

5 Ranki (2014)
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az elemzés soran tanulmanyozzuk az elkévetd irott vagy beszélt produktumat, igy rele-
vans informéciét kapunk az illeté korardl, nemérdl, iskolai végzettségérdl, vallasi vagy
spiritudlis meggy6z6désérdl, foldrajzi és tirsadalmi-gazdasagi helyérsl, kulturdlis és
etnikai hovatartozasardl. A nyelvi ujjlenyomat koncepciéja szerint minden emberi lény
masképp haszndlja a nyelvet, és e kiilonbségek eredményezik a szdmos egyedi ismer-
tetjegyet hordozé nyelvi ujjlenyomatot. Egy személy nyelvi ujjlenyomata rekonstrual-
haté az egyén napi irdsbeli és szébeli interakcidi, személyiségjegyei, szitudcids valtozok
és fiziol6giai markerek (pl. vérnyomads) alapjan.

Nem esett sz6 még a torvényszéki transzkripciérél, amelynek két £6 tipusa van: az
irdsos dokumentumok és a video- vagy audiobejegyzések. A pontos, megbizhaté szove-
ges transzkripcié fontos, mert a széveg valik bizonyitékkd. Ha a transzkripcié rossz, a
bizonyitékok megvaltoznak, alkalmatlanokka valnak a térvényszéki eljarasokban valé
felhasznaldsra. Nagy problémait jelent a torvényszéki nyelvészek szdmara, hogy min-
den tipust transzkripcids eljards egy sor problémat vet fel. A kézzel irott dokumentum
tartalmazhat kétértelmii szavakat, a kéziras lehet olvashatatlan. Ha a dokumentum
masolt, 6regebbnek latszédhat. Az audio- és videodokumentumokban lehetnek ismét-
lések, értelmetlen szavak, 6sszefiiggéstelen motyogas. Nehezitheti az 4tirdst a hangos
hattérzaj (siras, nevetés, egyéb hanghatdsok). Ezek a koriilmények természetesen ne-
gativan befolyasolhatjdk az 4tirds megbizhat6sagat, igy annak bizonyitékként torténd
felhasznalasat.

A legtobb felnétt beszéde és irasa is visszatiikrdzi sziiletési helyének nyelvi saja-
tossagait, dialektusat, elsésorban a szébeli beszédaktusok, de mindannyiunk irasbeli
kommunikaciés stilusét is befolyasoljak a gyermekkorban tanultak. A szébeli vagy iras-
beli kozlés tartalma a korra és a nemre is enged kovetkeztetni. Sokszor elé6fordul, hogy
a biinelkéveté megprébalja dlcazni a nemét, de egy nyelvész szdmara nem nehéz fela-
dat annak megallapitdsa, hogy az elkévetd nd, ha a kézlenddje érzelmekben gazdagabb,
részletez6bb, udvariasabb, kevesebb tabuszét tartalmaz, és kevesebb magabiztossagot
tukroz. A nék gyakrabban kérnek bocsanatot irdsos megnyilatkozasaikban. Ha szébeli
vagy irasbeli kozlésre valasztékosabb stilus, nagyobb székincs, absztrakt logika jellem-
z6, a biinelkovetd iskolai végzettsége magasabb. Amennyiben a kézlésben kiilonleges
szbhasznalat fordul el6, a torvényszéki nyelvész kovetkeztetni tud az elkévets szemé-
lyiségére, motivacidjara, pszichés stabilitasara.

A szdmitégépes korpusznyelvészet® a szerzéség elbiraldsa érdekében lehet6séget
nyyjt arra is a térvényszéki nyelvészeknek, hogy az aktudlis kommunikécids eszko-
zoket (hang, mondatszerkezet, koznyelvi stilus, székincs, kézpontozas, helyesiras és
nyelvtan) egy ismert korpusz sajatossagaival 6sszehasonlitsak. Osszefoglalé definiciét
olvashatunk doktori disszertaciémban: ,A korpuszt gondosan 6sszevalogatott, repre-
zentativ, elektromos formaban tarolt, nyelvészeti vizsgilatra alkalmas szévegfajlok (a
szamitégépen fajlnév.txt) alkotjak.”

6 Definicié: A nyelvészeti kutatasok estében legjobban felhasznalhaté korpuszdefiniciét a Magyar Tudoményos Aka-
démia Nyelvtudomanyi Intézete Korpusznyelvészeti Osztilyan fogalmaztik meg: , A korpusz ténylegesen el6fordulé
irott vagy lejegyzett beszélt nyelvi adatok gyijteménye.” Forras: www.nytud.hu

7 Tolnainé Kabok (2009) 71.
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A szamitoégépes blinozés egyre terjed. A hackerek irott kédot hasznédlnak szamité-
gépes rendszerek feltoréséhez. Egy tapasztalt torvényszéki szamitégépes nyelvész a
kéd alapjan kovetkeztetni tud a biinelkévetSk személyére.

A torvényszéki nyelvészet az alkalmazott nyelvészet egyik specifikus dga, amely a
tudomanyos nyelvészeti médszerek alkalmazdsaval segiti az igazsagszolgaltatds mun-
kéjat. A térvényszéki nyelvészeti elemzések megbizhatdsigat sok tényez6 befolyasolja.
Sokszor eléfordul, hogy a vizsgidlandé dokumentumok (példdul a véltsagdijat kéveteld
iizenetek, fenyeget6 levelek, telefonhivasok) tal révidek. A modern alkalmazott nyel-
vészeti mddszerek, a korszer fonetikai technol6gidk és a magasan képzett térvényszé-
ki fonetikusok szakszerti munkdja ennek ellenére nagyon megbizhaté bizonyitékokat
szolgaltat a torvényszéki munkahoz. Vildgszerte megfigyelhet6 tendencia, hogy a btin-
ugyi laboratériumokban térvényszéki nyelvészeket is alkalmaznak, legyen szé akir a
vad, akdr a védelem munkajanak segitésérél.

A torvényszéki nyelvészet interdiszciplinaris teriiletei

A torvényszéki nyelvészet nem homogén, magaban foglal egy sor segédtudomanyt.
Minden elemzés esetében el kell dontenie a toérvényszéki nyelvésznek, hogy az alkal-
mazott nyelvészet melyik teriiletének médszertanat lehet a leghatékonyabban felhasz-
nalni. Ezek koziil csak a legfontosabbakat emliteném meg.

Szdmitogépes torvényszéki korpusznyelvészet

A legmodernebb szamitégépes nyelvészeti eszkozoket, a hatalmas nyelvészeti korpu-
szokat, a korpuszelemzés mddszereit felhaszndlva a térvényszéki nyelvészek egyre
pontosabb nyelvi bizonyitékelemzésre képesek. Létrehoztak mar a bucsulevelek, az em-
berrablési tizenetek hatalmas adatbézisat (korpuszat), amelynek felhasznélasa noveli a
megbizhatésagot. Felhaszndljék a statisztikai eljarasokat (pl. faktoranalizis) is a térvény-
sz€Kki statisztikai vizsgalatok soran. Példaként emlithetjik Papay Kinga® tevékenységét.

Torvényszéki fonetika

A modern technoldgia vilagdban szamos modszer 1étezik a hang alapjan, igen nagy
megbizhatdsaggal végezhets személyazonositasra. Térvényszéki fonetikus hangfelvé-
tel alapjan készitett szakvéleményét egyre hatékonyabban hasznaljak fel a legkiilon-
bo6z6bb bliniigyekben. A legtobb felnétt megtartja beszédstilusaban azokat a helyi sa-
jatossagokat, amelyeket gyermekkoraban az adott foldrajzi régiéban élve megtanult.
frasbeli kommunikaci6ja kevesebb ilyen ,emléket/nyomot” tartalmaz. A személyazo-
nositaskor nagyon jél felhasznédlhaté ez a sajatossidg. Ami a hangazonositdsi munka-

8 Pécsi Tudomanyegyetem Allam- és Jogtudomanyi Kar Doktori Iskolaja Biinteté Eljarasjogi és Kriminalisztikai
Tanszék - valésziniségi skaldkkal, az in. Bayes-analizissel, illetve az azon alapulé azonositasfelfogas fogalmaval
foglalkozik. Az analizis az un. valésziniségi ardnyszam meghatarozasan alapul, amely lehetévé teszi a bizonyiték
értékének kifejezését két hipotézis valészintiségének 8sszehasonlitasaval. Lasd: Papay (2007) 102-113.
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kat illeti, itt is tobb szakteriilet szakértSinek szoros egyiittmiikodésére van szitkség.
Az elkovetd azonositasakor a térvényszéki dialektoldgia is segiti a hangfelismerést és
hangazonositast.

Torvényszéki dialektologia

A torvényszéki dialektoldgia a hangfelismeréskor jut donté szerephez. Régebben meg-
hatarozébb volt a szerepe, mert a lakossag kisebb mobilitdsa miatt mindenki jobban
meg tudta 6rizni eredeti nyelvi sajitossagait, amelyek alkalmasak voltak a szerzéazo-
nositasra. Manapsag a televizié és az internet egységesits szerepe felerésodott, egy-
fajta standardizalédott nyelvéllapot jott létre, ezért a megbizhatdsag érdekében foko-
zottan egyuttmiikédnek az egzakt mddszerekkel dolgozé torvényszéki fonetikusokkal.

Torvényszéki fonologia

A kriminalisztikai fonolégusok feladata a beszélé személy azonositasa vagy a lehet-
séges beszélok koziil valé kizdrdsa. Az akusztikai-fonetikai elemzést neheziti, hogy a
beszéls személy szandékosan térekszik arra, hogy a hangjat ne lehessen felismerni, to-
vabba hogy az inkriminélt hanganyagok gyakran igen rovidek, és a felvételek zajos ko-
rilmények kozott késziiltek. Néha a technika is a fonetikusok ellen dolgozik, hiszen a
killénb6z6 technikdkkal készult felvételek mind levagnak valamennyit a hangzé beszéd
frekvenciatartomanyabdl. Egy tuszejtésnél vagy egyszeri ,véltsagdijtargyalasoknal” is
sziikséges egy hangtani specialista, de gyilkossagi eseteknél felmeriilhet bizonyiték-
ként telefonos beszélgetés hangfelvétele is. Céljuk pedig a beszélé személy profilalkota-
sa, a fogalmazé vagy szerzé profilalkotasa, és nem utolsésorban az azonositasuk.

Torvényszéki diskurzuselemzés

A diskurzusanalizis irott vagy hangzo szévegek szerkezetének vizsgalatat végzi abbol
a célbdl, hogy szerzgjét ilyen szerkezeti szempontokat figyelembe véve azonositani le-
hessen. A torvényszéki diskurzuselemz8k szoros egyiittmiikodésben dolgoznak a tor-
vényszéki stilisztikai szakemberekkel. Ez a munka sokszor sok idét vesz igénybe. Maga
az elemzés, majd az ezt kovetd irdsbeli szakvélemény megfogalmazdsa és a birédsagon
torténd ismertetése néhany naptdl akar honapokig is elhtuzdédhat a széveg hosszusaga-
tol fiiggden.

A kriminalisztikai szévegnyelvészek beszédaktushoz kéthetd, irdsos dokumentu-
mokat elemeznek (névtelen zsaroldlevelek, fenyegeté levelek, egyszerl rajongdi zak-
latélevelek, bucsulevelek, SMS-ek, chatbeszélgetések, blogbejegyzések). Az internet
altalanossa véilasa megkonnyiti a biinelkéveté dolgat, mert grafoldgiai elemzés nem
valésithaté meg. Mégis segithet a torvényszéki szovegelemz8, mert kozremiikodése
sztikitheti a gyantsitottak korét. Osszehasonlité vizsgalattal azonosithatja a szerzé
személyét, ha atfedéseket tir fel a vallomas és az elemzett szévegek szohasznalataban.
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Torvényszéki stilisztika

Nagy hat4sfokkal hasznélhat6 fel — a diskurzuselemzéssel egyiitt — a szerz6azonositas-
ra, a plagiumugyek leleplezésére.

Torvényszéki pszicholingvisztika

A torvényszéki pszicholingvisztikai kutatdsok fontossagat sem lehet elvitatni a biinel-
kovetsi magatartds megitélésekor. A 20. szazad utols6é harmaditol kezdve egyre tokéle-
tesedett a nyelvi funkcidk és a kiillonbo6z6 karaktertipusok, egyéni stilusjegyek kozotti
szoros kapcsolat kimutatasa. A térvényszéki pszicholingvisztika azon feladatok megol-
désaban segit, amikor a nyelvészeti nyomozast ki kell terjeszteni pszicholdgiai teriile-
tekre is. Példaul az impulzivitas, a dith, a szorongds, a mania, a depresszié, a paranoia,
a szadizmus, a narcizmus fogalmanak pontos tisztdzasa nélkil sok bincselekményre
nem taldlndnak magyardzatot, vagy nem tudnédnak elére jelezni egy adott viselkedést.
Ez a szakteriilet a 20. szdzad harmincas éveit6l valt egyre fontosabba.

Torvényszéki szociolingvisztika

A beszélt és irott rnyalatok, a nyelvtan hasznalata, a genericids jellemz6k még akkor
is kimutathatok, ha a biinelk6vetd dlcazni szeretné magat. A szdkincs, a mondat bo-
nyolultsaga, az elvont logika és a kifinomult széhasznélat magasabb iskolai végzett-
ségre, magasabb tarsadalmi stdtuszra utal. A térvényszéki szociolingvisztikai kutatési
modszerekkel nagyobb valészintiséggel lehet a blinelkovetét azonositani.

Torvényszéki profilalkotds

Par évtizede a binild6z6 szervek ugy taldltak, hogy a buntet6jogi profilalkotas egyre
fontosabb része a gyantsitotti listak szikitési folyamatanak. Ugy tartjak, hogy a tor-
vényszéki pszicholégiai profilalkotas felhasznéldsa az elkévets személyazonossdganak
megallapitasakor az FBI Viselkedéstudomanyi Laboratériumétol (Behavioral Science
Laboratory) szarmazik, ahol a pszicholégia és a kriminolégia szakemberei dolgoztak
egyutt. Egészen a kézelmaultig azonban az ilyen profilalkotaskor nem vették megfelels
mértékben figyelembe a nyelvi nyomokat. Az utébbi idében az ilyen jellegli munkaba
bevonjék a térvényszéki nyelvészt is, ezzel is névelve a nyomozis hatékonysagit.

A torvényszéki nyelvészet helyzete Magyarorszagon

Ahogyan a cikk irodalomjegyzékébdl is lathaté, Magyarorszagon mar az 1980-as évek
elején is neves nyelvészek, kutatdk foglalkoztak a térvényszéki nyelvészet kutatasaval.
Nagy Ferenc elsé e targyt, a mai napig is jelentésnek szdmit6, Kriminalisztikai szoveg-
nyelvészet cimli munkaja alapminek szdmit, tulajdonképpen az utolsé 6sszefoglald
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muként tartjak szamon. Az ezt kévetd idészakban errdl a tudomanyteriletrdl kizard-
lag tanulmanyok jelentek meg.

Ki kell emelni két nyelvész szakérts, Szakdcsné Farkas Judit és Vagé Janosné” mun-
kédssagat, de igazi el6relépés a nagyon gazdag kiilfsldi szakirodalom feldolgozaséban,
az Gjabb térvényszéki nyelvészeti kutatasok beinditdsdban csak a legutébbi években
figyelheté meg. Ebben a munkaban kiemelkedd jelentéségii az E-nyelv Magazint mG-
kodtet6 Magyar Nyelvi Szolgaltaté Iroda® tevékenysége. 2011-ben ugy déntéttek,
hogy bevezet$ szamukat a térvényszéki nyelvészeti szaktertilet bemutatasanak szen-
telik. Olyan szakért8k nevét és tanulmanyait ismerhettitk meg, mint Ranki Sara'' (a
tudomdnyterilet torténetének hazai attekintése), Hugyecz Eniké Henriett™ (nyelvi
profilalkotas), Tatar Zoltan® (kriminalisztikai fonetika) és Nagy Levente' (a nyelvész
szakértéi statusz meghatdrozasa).

Nagy Levente'® az E-nyelv Magazin honlapjan megtaldlhaté tanulmanyiban arra
hivja fel a figyelmet, hogy a szakértéi teriiletek sordban sem az igazsdgiigyi nyelvészet,
sem pedig a kriminalisztikai nyelvészet nem szerepel 6nall6 szaktertletként.'®* A mar
emlitett két bejegyzett térvényszéki nyelvész szakértét is (Szakdcsné Farkas Judit és
Vagé Janosné) a nyelvészet teriiletén tartjak szamon. Sok neves kilfsldi egyetem gya-
korlatatol eltér6en Magyarorszagon nincs olyan felséoktatési intézmény, ahol térvény-
széki nyelvész szakembereket képeznének, igy az utdnpétlas biztositdsa is kérdéses.

A torvényszéki nyelvészettel foglalkozo nemzetkozi szervezetek

A tudomanyédgnak maér 6nallé szakmai szervezete (Térvényszéki Nyelvészek Nemzet-
kozi Szoévetsége — IAFL), sajat folyoirata (International Journal of Speech, Language and
the Law) és kétévente megrendezett nemzetkozi konferencigja is van. Emellett nyelvé-
szeti képzések moduljaként, de 6ndllé alap- és mesterszakként is jelen van a vilag sza-
mos nagy fels6oktatasi intézményében, és kiillon tankényv is sziletett mar kifejezetten
igazsdgiigyi nyelvész szakértdk szamadra.

9 Szakécsné Farkas-Vagé (1988) 93-95.

10 www.mfa.gov.hu/

11 Fekete (2014)

12 Hugyecz (2012)

13 http://e-nyelvmagazin.hu/2011/08/30/kriminalisztikai-fonetika/

14 Nagy L. (2011) 140-144.

15 Nagy Levente: angolnyelv-tanar és alkalmazott nyelvészet szakos bélcsész, szakfordit6 és tolméacs. A Manyszi
munkatarsa, a Magyar Szemiotikai Tarsasag titkara, az Orszagos Fordité és Forditashitelesité Iroda forditéja.
Erdekldési teriilete: az igazsagiigyi nyelvészet, a forditastudomany. JelentSsebb publikaci6i: Ablak a széveg mélyére,
Az igazsdgligyi nyelvészet jelene. (2008); Jellemzé szivegjegyek a szemiotikai-nyelvészeti szakértéi munkdban (2007).
Kedvelt szabadidds tevékenységei: tenisz, gitar, tarsasagi lét, olvasas. A szerzd irdsai az e-nyelvmagazin.hu oldalon:
Az igazsdgligyi nyelvészetril, A nyelvész szakérté és a nyelvész szakértéi vélemény.

16 9/2006. (II. 27.) IM rendelet az igazsagiigyi szakértéi szakteriiletekrdl, valamint az azokhoz kapcsol6do képesitési és
egyéb szakmai feltételekrdl
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Torvényszéki Nyelvészek Nemzetkozi Szovetsége — The International
Association of Forensic Linguists (IAFL)

Az JAFL egy olyan szakmai szervezet, amely elsésorban a térvényszéki nyelvészet te-
riiletével foglalkozik.

FBI Laboratory Services'’

Mint a vildg legnagyobb és legitfogébb kriminalisztikai laboratériumainak egyike, az
FBI Laboratérium igazsagugyi és technikai szolgaltatasokat nyujt a nyomozas minden
szegmensében, igy a toérvényszéki nyelvészet teriiletén is, legf6képpen a szerzéazono-
sitasban.

Torvényszéki Szolgdlat — Forensic Science Service'®

Az Egyesult Kiralysdgban is miikodik egy hasonld intézmény a beligyminisztérium ke-
retein belil: Forensic Science Service, s annak egy, a térvényszéki nyelvészeti vizsgala-
tok elvégzésére alkalmas részlege.

Nyelvi Bizonyitékok Intézete — Institute for Linguistic Evidence

Ez a tudomdnyos kutatéintézet 1998-ban, Birminghamben jott létre azzal a céllal, hogy
a térvényszéki nyelvészeti kutatdsokhoz 4j vizsgalati modszereket dolgozzon ki. Célja
tovabba, hogy a bizonyitékok azonositasakor, a szerz6azonositaskor a nyelvészeti fel-
adatok magas szinti megoldasaval segitse azt a folyamatot, amely toretlen fejlddésnek
indult (nevezetesen a térvényszéki eljardsokban a térvényszéki nyelvész szakvélemé-
nyét fogadjak el bizonyitd erejiinek). Kiillonésen fontosnak tartjak a legkiillonb6zébb
elemzési technikdk kidolgozdsit, valamint a térvényszéki szamitdgépes nyelvészet
gyors fejlesztését.

Torvényszéki Fonetikusok Nemzetkozi Szervezete — The International
Association for Forensic Phonetics and Acoustics (IAFPA)

Nemzetkozi konferenciak, tovabbképzések megszervezésével, tudomdnyos kutatasok-
kal segiti a szakemberek munkajit. Ez a tevékenység kiilonosen ott kiemelt jelents-
ségi, ahol nincsenek szervezett keretek az igazsagugyi nyelvészek szakszer(i képzésé-
re, mint példdul Magyarorszagon.

17 www.fbi.gov/hq/lab/labhome.htm
18 www.forensic.gov.uk/forensic_t/inside/about/index.htm
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The Forensic Linguistics Society

Az Egyesiilt Kirdlysagban létrehozott 4j szervezet, amely elsGsorban a szerzéazonosi-
tas, az irott és hangzo6 szovegek elemzésére helyezi a hangsulyt.

Konkluzié

Orvendetes tény, hogy a térvényszéki nyelvészet jelentésége napjainkban is né. Egyre
bévul azon tényleges és potencialis témakorok szama, amelyek kapcsan a torvényszéki
nyelvészek munkdjara szikség van. Azt gondolom, hogy joggal lehetiink optimistdk, ha
elolvassuk az ELTE BTK-n 2014 novemberében szervezett igazsagiigyi nyelvészeti el6a-
déssorozat programjat, hiszen nagyon neves nyelvészek, térvényszéki nyelvészek, tu-
doményos kutatdk és egyéb szakemberek szamolnak be legtjabb kutatési teriiletitkrdl.
— Dr. Baldzs Géza egyetemi tanar (ELTE): Bevezetés az igazsdgiigyi nyelvészetbe
— Dr. G6sy Maéria egyetemi tandr (MTA NYTI-ELTE): Beszédtudomdny és igazsdg-
iigyi nyelvészet
~ Dr. Gocsal Akos egyetemi tanar (PTE): Szdlj, s megmondom, ki vagy — avagy: mit
tudunk meg a beszél6rél hangja alapjdn? (Eletkorbecslés, a beszéls nemének megdl-
lapitdsa a hangja alapjdn, a személyiségével kapcsolatos kovetkeztetések vizsgdlata)
- Dr. Beke Andras tudomanyos kutaté (MTA NYTI) — Dr. Neuberger Tilda tudo-
manyos kutaté (MTA NYTI): A gépi beszélofelismerés elmélete és gyakorlati algorit-
musai
— Toth Eszter PhD-hallgat6 (SZTE): Nyelvészet profilbél — névtelen, fenyegetd levelek
szerzdségének vizsgdlata
- Dr. Baldzs Géza egyetemi tandr (ELTE) — Nagy Levente Péter igazsagugyi nyel-
vész szakérté (Manyszi): Esettanulmdnyok
— Tatar Zoltan hangszakérté — Varga Zoltan hangszakért6: Hangtechnikai szakértés
- Tatar Zoltan hangszakérté — Varga Zoltan hangszakérts: Beszéléazonositds, kri-
minalisztikai fonetika
— Dr. Araté Balazs tigyvéd (Araté Ugyvédi Iroda): Nyelvészeti szakvélemény a nyomo-
zati és a biintetdeljdrdsbhan
Remélhetéleg a jovGben egyre tobb hasonl6 programot szerveznek a szakteriilet
kivalé szakértsi. Rendkiviil izgalmas feladatnak latszik a torvényszéki nyelvészet roha-
mos item fejlédésének kovetése. Egészen biztosra vehetd, hogy a jovében tovabb né-
vekszik majd ennek az interdiszciplinaris tudoményédgnak a biniildézésben betsltott
szerepe, a térvényszéki nyelvészeket egyre szélesebb korben be fogjdk vonni mindazon
feladatok megolddsdba, amelyek nyelvészeti szakértelmet igényelnek. Véleményem
szerint célszer( lenne a térvényszéki nyelvészek képzését intézményes keretek kozott
beinditani. A téma specifikussidga miatt feltétlentl sziikség volna az ELTE Bolcsészet-
tudomdnyi Kar Alkalmazott Nyelvészeti Tanszékének és az NKE Rendészettudomanyi
Karéanak szoros egyiittmitikodésére.
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SUMMARY

Interdisciplinary Relationships between Police Science and Applied Linguistics —
Focusing on Forensic Linguistics

TOLNAINE KABOK Zsuzsanna

There are interdisciplinary relations between Law Enforcement and Applied Linguistics. Forensic
linguistics as an independent discipline helps law enforcement activities. Quite certain that in the
future the role of forensic linguistics in law enforcement will grow in Hungary too. That is why it
seems to be indispensable to introduce an innovative post-gradual training of forensic linguists.
The most suitable institution for this purpose could be the National University of Public Service.
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